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Dachodkovej s 'Jravcovskm spolocnosti
AEGON, d.s.s., a.s.

(dalej len: Fond, Spolodnost)

Clanok 1
7akladné ustanovenia

1. Obchodné menc déchodkove] sprivcovsicei spoloénosti kto-
ra vytvara a spravuje Fond je AEGON, d. s. s., a. s {dalej ten Spo-
loénosil. Spoletnost je zapisana v obchodnom registri Dkresneho
stdu Bratistava |, oddiel Sa, vtoZka &. 3431/B. Sidle spoloénosti:
Stavigie Gdolie 106, 811 02 Bratislava 1,1C0: 35 902 412.

2. Uplné cznacenie Fondu znie: BALANS - vyvazeny d. ., AEGON,
d.s. s, a. s Spaloénost vytvorila Fond diia 22. 03. 2005 ckamihom
pripisania prvého prispevku na beZny Ucel dochodkového fondu ve-
deny u depczitdra. SpeloCnost vytvara Fond na neuréity cas.

3. Depazitdrom Fondu je UniCredit Bank Slovakia a.s., Sancova 1/A,
813 33 Bratislava.

Clanok 2
Zameranie a ciele investicne] s
= majetkom vo Fonde

tratégie

1. Cielom investiénej stratégie fondu je dlhodobé zhodnocovanie
majetku vo forme vynosov z dlhapisovych, akciovych a pefaZnych
investicii.

2. Spolocnost bude pefazné prostriedky zhromaZdené vo Fonde
investoval do zahraninych a demacich cennyeh papierov, predo-
vietkym do Statnych dlhopisov a §tatnych pokladnicénych poukazok
SR a Statov OECD, dihcpisov se Statnou zarukou SR alebo Statu
OECD. hypotekarnych zaloznych lislov a dlhopisov spolodnosti so
sidlom v Statoch, kioré sa Elenmi OECD [zoznam verejnych trhov
tvor{ prilohu Statdtu] a ukladat ich na beZné a vkiadové uéty v ban-
kdch so sidlom v Slovenskej republike (dalej ten SR), v élenskem
Stéte podla bodu 4 pism. al tohto €lénku alebe inor ako Elenskom
state, ak tato banka podlisha dohladu, ktorého Uroved nie je niz-
Sia ako Uroved dohladu podla zdkona & 483/2001 Z. z. o bankach
v zneni neskordich predpisov. Akciov ¢ast porifalia bud( tve-
rit predovietkym akcie spoloénosti s perspektivou rastu hodnaty
v strednodoham a dlhedobom herizonte.

3. Majetok vo Fonde maZne pouiit na akciové, dlhopisové, peRasné
inveslicie a na obchody na cbmedzenie menového rizika, pricom
nodnata akciovych investicii moZe spolu tvorit najviac 50 % hodnoty
majetku vo Fonde a hodnota dlhopisovych a pefaZnych inveslicii
musi spolu tvorit najmenej 50 % hodnoty majetku vo Fande. Hod-
nota cennych papierov a nastrojov pefiazného trhu vydanych emi-
tentom so sidlom v SR a vkladov v bankach alebo pobockach zahra-
nicnych bank se sidlom v SR musi byt minimatne 30 % celkového
objemu majetku vo Fonde.

4. Majetok vo Fonde moZno investoval len do;

al cennych papierov prijatych na obchodevanie na trhu kdtavanych
cennych papierov burzy cennych papierov alebo zahranicnej burzy
cennych papierov sc sidlom v Elenskom 3tate Eurdpskej Unie ale-
bo v State, ktory je sicasfou Eurdpskeho hospodarskeho priestoru,
alebo $tatu, ktory je ¢lenom OECD [dalej len élensky $tat],

bl cennych papierov prijatych na obchodovanie na regulovanam
volnom trhu burzy cennych papierov alebo na inom regulovanom
verejnem trhu s cennymi papiermi v Elenskom State, ktory je pri-
stupny verejnosti a funguje pravidelne,

ol cennych papierov prijatych na obchodovanie na trhu kétova-
nych cennych papiercv zahranicnef burzy cennych papierov so sid-
iom vinom ako ¢lenskem State (datej len neclensky 3tat), ak tento
verejny trh je schvdleny a ufinne requlovany prisludnym Gradom
v State, kde mé sidio tento verejny trh, je pristupny verajrosti a fun-
guje pravidelne a je uvedeny v zozname verejnych trhov, ktory tvori
prilohu Statitu, Uvedené plati len v pripade, ak emiientom cen-
nych papierov je emitent, kiorého hodnotenie investiénéhe rizika
udelenéhe renomovanou ratingovou agenidrou sa nachadza v in-
vesticnem pasme,

dl cennych papierov z novich emisii cennych papieroy, ktorych
emisne podmienky obsahuji zavdzok, ¥e emitent, ktorého prislus-
neé investiéné riziko udelené renomovanou ratingovou agentirou
sa nachadza v investiCnom pésme, poziada o prijatie cennjch pa-
piercv na obchedovanie na trhu kélovanych cennych papierov burzy
cennych papierov alebe zahraniéne] burzy cennych papierev a za-
bezpedi, aby sa tote prijatie na sbechodovanie uskuteénile do jedné-
ho roka od ddtumy vydania emisie cennych papierov, Uvedené plati
ler v pripade, ak je burza cennych papieroy alebo zahraniénd burza

ennych papierov uvedend v zozname verejnych trhov, ktory tvo-
ri prilohu StatOtu; splnenie podmienky Ziadosti o prijatie cennych
papierov na obchodovanie na trhu kdtevanych cennych papierov
burzy cennych papierov alebo zahranignej burzy cennych papierov
sa netyka Statnych pokladnicnych poukaZzok a tatnych dlhopisoy
vydanych SR,

el nastrojov pefainého trhu, ktorymi s0 vkladové listy, pokladnié-
né poukaiky, s ktorymi sa obvykle obchoduje na pefiainom trhu,
su likvidné a ich hodnota maZe byt presne uréena kedykolvek alebo
aspon raz tyzdenne a boll vydané Ministerstvom financii SR a N4-
rodnou bankou Slovenska, inym Elenskym Statom a jeho central-
nymi organmi alebo orgdnmi miestnej spravy, neclenskym Statom,
Furépskou centralnou bankou, Eurdpskou dniou, Eurdpskou inves-
ticnou bankou alebo medzindrodnou organizaciou, ktorej flenom
je najmenej jeden &lensky §tat, alebo emitentomn, kterého cenné
papiere boli prijaté na obchodovanie na burze cennych papierov,
zahraniénej burze cennych papierov alebo na inom regulovanom
verejnom trhu, které su uvedené v zozname verejnych trhov, kto-
ry tvori prilchu Statdty, atebo fmancnym\ indtitdciami, ak dohlad
nad nimi je asped rovnocenny s droviiou dohladu podla predpisov
SR. Nastrojmi pefiainého trhu, de ktarych bude majetok Fondu in-
vestovany sa rozumeji aj Statne pokladniéné poukazky, vkladové
listy bankovych intitdcii a pokladniéné poukazky vydané krajinami
0ECB,

fl podietovych listov atvorenych podielovych fondov a akeii zehra-
nicnych subjektov kolektivneho investovania so sidlom v €lenskom
State spifiajicich podiadavky prava Eurdpskych spolocenstiev (Eu-
répskej dniel, aj ked nie s prijaté na obchodovanie na burze cen-
nych paplerov, zahraniénej burze cennych papierov alebo na inom
regulovanom trhu, uvedenom v zozname verejnych trhov, ktory
tvori prilchu Statdlu,

al penzinych prostriedkov na beznych a vkladovych Gétech u de-
pozitdra alebo na vkiadovych U€tach a beZnych Gétoch v bankach
alebo pobockach zahraniénych bank se sidlom v SR, v éenskom
State alebo v neélenskom &tdte, ak talo hanka aleho pobotka za-
hrani¢aej hanky podlieha dohladu, ktorého Groveh nie je nizéia ako
uroven dohladu podla zdkena & 483/2001 Z. z. o bankach v zneni
neskersich predpisoy,

hl obchodov uréenych na obmedzenie menového rizika, 1, J. spoje-
nych s pravami a povinnostami odvodenymi z kurzov cudzich mien,
ktorymi sa rozumeji najma menové, terminove a opcné kontrakty,
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ak maju tieto obchady slZit na obmedzenie menovych rizik z vve-
12 hodnoly majetku vo Fonde. Vyber konkrétneho druhu obchoduy
bude vykondvany s odbornou starostlivostou tak, aby bol v stlade
s0 zaujmami sporitelov a poberatelov starobného dichodku. Tieto
obchody sa mdzu uzatvarat iba na zaklade predchadzajiceho su-
hlasu depozitara.

5. Podiel cennych papierov vydanych Slovenskou republikou ale-
bo cennych papierov, na ktoré bola poskytnutd zaruka Slovenskej
republiky méze dosiahnut najviac 80 % hednoty majetku Fondu, za
predpokladu, Ze majetok bude tvoreny najmenej Siestimi emisiami
cennych papierov a hodnota jedngj emisie nesmie tvorit viac ako
30 % hodroty majetku vo fonde,

&. Spolocnost je povinnd dodrziaval pravidla na cbmedzenie a roz-
loZenia rizika v zmysle § 82 a nasl. zakona. &. 43/2004 Z. 2. o sta-
rebnom dichodkovom sporeni v zneni neskordich predpisov (dalej
len Zakon).

Clanek 3
Pravidlé cinnosti pri sprave Fondu
a zasady hospodarenia s majetkom vo Fonde

1. Fend {majelok vo Fonde] tveria prispevky na starobné dachod-
kové sporenie a penate, majetok nadobudruty z tychto prispevkoy
a pendle ich investovanim, vynosy z majetku nadobudnutéhe z pri-
spevkov a pendle a majetok nadobudnuty z vnosov z majethku na-
dobudnutého z prispevkov a pendle.

2. Spravu majetku vo Fonde vykondva Spolofnost samostatne vo
svojoim mene a v zaujme sporitelov a poberatelov déchodku sta-
robného dbchodkového sporenia; tym nie je dotknuté cpravnenie
Spolacnosli zverit vykon jednej aleho viacerych innosti inej fyzic-
kej osobe alebo pravnickej osobe podla § 67 Z5kona. Zverené Cin-
nosti moze fyzicka osoba a pravnickd osoba vykonaval iba na Uzemi
Slovenske] republiky.

3. Speloénost je povinna hospedarit s majetkom vo Fonde s odbor-
nou starestlivoslou a v sdlade so zameranim investiéne] stratégie
uréenej v Statite a pri dodrzani pravidiel na obmedzenie a rozlode-
nie rizika stanovenych Zakonaor.

4. Vynosmi Fondu s najm3 dividendy a Groky z cennych papierov,
tureky z uloZenych pefainych prostriedkov na bankovych Oftoch
a vynosy 7z predanych cennych papierov, ktoré vznikli v dasledku
vzostupu ich kurzow.

5. Nakladmi Fondu si vietky druhy dani, ktoré sa na majetok vo
Fonde vztahuju a odplata Spoloénesti za sprivu Fondu. Spasob vy-
poctu dadovych nakladev zavisi od prisludnych dafiowch predpisov.
Vyika odplaty 7a vykon Cinnesti depozitéra, vyika odplaty Spolod-
nosti za spravu Fondu a za vedenie oschného déchodkového Gétu
s uvedené v Clankoch 11 az 13 Statltu. Vietky ostatné naklady
sUvisiace s £innostou Fondu zndSa Spoloénost.

6. Penainé pdZicky alebo Uvery v prospech majetku vo Fonde moz-
no prijat, len ak je to nevyhnutné na docasné preklenutie likvidity
majetku vo Fende a len so splatnostou do jedného roka od vzniku
préva cerpal (ver alebo pdZicku.

Clanok 4

Pravidia ccenovania majetku vo Fande

t. Hodnola majetku vo Fonde sa vypotita z hodnoty cennych papie-
rov, ku ktorej sa pripoCitaji pefiaine prostriedky na beinych Gétoch
a vkladovych Uctoch vratane alikvotnej Casti Orokev pripadajdcich
na jednotlivé investitné nastroje a hodnota obchedov uréenyeh na
obmedzenie menového rizika.

2. Priurovani hodnoty cennych papierov v majetku vo Fonde po-
stupuje Spololnest v sdlade so Zakonom a s vykonavacou wyhlai-
kou Ministerstva financii SR v platnom zneni,

3. Cista hodnota majetku vo Fonde je rozdiel medzi hodnotou ma-
jetku vo Fonde a jeho zavazkami,

4. Cisli hodnotu majetku vo Fonde a aktudlnu hodnotu déchod-
kove] jednotky je Spolo&nost povinna vypodital kaZdy pracovny den
a oznamit ju Narodne] banke Slovenska a depezitarovi.

Clanok 5
Dochodkova jednotka

1. Déchodkova jednotka je podiel na majetku vo Fonde a jej hod-
nota sa vyjadruje v slovenskych korunach a uréuje s presnostou na
Styri desatinné miesta,

2. PocialoZnd hednota dchodkovej jednotky v def zadatia wyivéra-
nia Fondu je 1 Sk.

3. Aktualna hodnota dichodkovej jednotiy sa rovnd podielu cistej
hodnoty majetku vo Fonde a poctu vietkych dichodkovych jedno-
tiek evidovanych na osobnych déchodkovych Uétoch vietkych spo-
ritelov Fondu v defi vypoétu,

Ciénok &
Osabny déchodkovy Udet

1. Spolocnost vedie kaZdému sporitelevi osobny déchodkovy (et
za (¢elom evidencie podtu déchodkovych jednotiek Fondu. Dé-
chadkové jednotky evidované na osobnom déchadkovom (&te spo-
ritela vyjadruji podiet sporitela na majetku vo Fonde v slovenskych
korunach.

2. Spalognost'v silade s ustanovenim § 94 Zakona zasiela sporite-
levi bezplatne raz rone vypis z osohného déchodkového Géty,

3. Ku diu, kedy bal na beiny idet Fondu vedeny u depozitdra Spo-
lognosti prlplsany prispevok sporitela na starcbné déchodkové
sporenie, pripise Spelocnost sporitelovi na jeho asobny diched-
kovy Ocet taky podet déchodkovych jednotiek Fondu, ktory zcdpo-
veda padielu hodnoty prispevku a aktuaine] hednoty ddchodkovej
jednotky Fondu. Rovnaky postup uplatni Speloénost v pripade pre-
stupu Sporitela do Fondu z iného dachodkevého fondu pri pripisani
radpovedajlce] sumy na beZny Géet Fondu,

Clanok 7
Pravidlé starohného déchodkového sporenia

1. Sporitel mbZe prestipit do iného déchodkového foendu spravo-
vaneho Spelo€nosiou za predpokladu dodriania vekovych sbme-
dzeni podfa Zakona. Ku dfiu prestupu sporitela [prestupny den)
Spelocnost uzavrie evidenciu zapisov na osobnom déchodkovem
Géte sporitela, ktoré suvisia s Fondom a otvori evidenciu zapisov
na osobnom dochodkovom Ucte, ktoré sivisia s dﬁchodkov{/m fon-
dom, do kterého sporitel prestupuje. Spoloénost zaroven k pre-
stupnému diu odpiSe z osobnéha déchadkového (&tu sporitela
vietky evidované dbchodkové jednotky Fondu a pripise taky pofet
dachadkovych jednotiek ddchodkového fondu, do kteréhe sporitel
prestupuje, ktory zodpovedd pedielu aktudlnej hodnoly oschného
déchodkového Ultu sporitela v prestupny def a aktudlnej hedno-
ty dBchodkovej jednolky déchodkového fondu, do ktarého sporitel
prestupuje, v prestupny den. Spoloénost k prestupnému diiu tie?
prevedie z Fondu sumu zodpovedajlcu akiualnej hodnote osobné-
ho déchedkového (itu sporitela do ddchodkového fondu, do ktoré-
ho sporitel prestupuje.

2. Sporitel mbie prestipit z ddchodkove] spraveovskej spoloénos-
ti do inej déchodkove] spravcovskej spolofnosti, ak dochodkovej
spravcavskej spolognosti, do kiorej vstupuje a s ktorou uzatvori
zmluvu o starcbnom déchodkovom sporeni, predloi original ak-
cepta€ného listu. Zmluva o starobnom dichodkovom sporeni podla
prvej vety musi obsahovat aj vyslovny pisomny prejav véle sporite-
{a prestipit do inej dachedkevej spraveovskej spoloénosti, Akcep-
tatny list podla prvej vety vyda bez zbytoéného odkladu pobocka
Scualne; poistovhe prislusnd pedla miesta pobytu sparitela, ktory
ma zaujern prestOpit do ine] déchodkovej spravcovske] spoloénosti
a osobne poziada ¢ vydanie akceptaZnéhoe listu, ak ku diiu vydania



akceptalného listu uplynuli najmene] dva roky odo dila zapisu pr-
ve] zmluvy o starcbnom dichodkovom sporeni de registra zmlav
alebo cdo dia prestupu do déchodkovej spravcevske] spelognasi,
z ktorej sporitel prestupuje, a sporitel zaplatil Socidlnej poistov-
ni poplatok za vydanie akceptaéného Llistu v hotovosti vo vyike
500 Sk. Akceptacny list ohsahuje najma meno a priezvisko sporite-
la, adresu jeho trvalého pebytu, identifikaéné Cisle socidlneho za-
bezpedenia sporitela a vyjadrenie Socidlnej poistovne, Ze sporitel
splnil podmienky podla predoslej vety. Akceptaény list sa vydava na
tlacive, ktoréhe obsah a formu urdi Socidtna poistoviia.

3] Sporitel nemdze prestupil do ingj dbchodkove] spravcovske;
spolocnost], ak podal Ziadost o vyplacanie dbchodku podla tohto
Zakona v dochodkovej spravcovskej spolecnosti, s ktorou md uza-
tvoren zmluvu o starobnom déchodkovorn sporeni. Ku diu pre-
stupu sporitela Spolognost vzatvori evidenciu zapisov na osshnom
dochodkovom dcte spaoritela, odpide z oscbngho déchodkového
i€ty sporitela vietky dachodkové jednotky Fendu a nasledne oscob-
ny dochedkovy Ucet sporitela zruii. Spolocnost zareveR ku dfiu
prestupu prevedie z Fondu sumu zodpovedajicou aktuding] hodnote
osobného déchodkového CEtu sporitela do dochodkavého fondu, do
ktorého sporitel prestupuje.

Clanok 8
Joznam cinnasti,
ktore moze Spolocnost zverit inej osohe

1. Spoloénest mdie zverif vykon jednej alebe viacerych nasledov-
nych ¢innosti spojenych sc spravou Fondu inej fyzicke} osobe alebo
pravnickej osobe opravnenej na jej vykon:

al vyplacanie starobného déchodku ako disponibilného prebytku,
predcasného starobného déchodku ako disponibilného prebytku
& pozostalestného dochodku ako disponibilného prebytku spéso-
bom ustanovenym v Zakone,

b vedanie ictovnictva déchodkového fondu,
¢l zabezpeovanie pravnych sluzieb pre Fond,

d] zabezpedovanie plnenia dafiovych povinnosti spojenych s majet-
kom vo Fonde,

el vykenavanie hlasovacich a inych prav, ktoré su spojené s cenny-
mi paptermi tvoriacimi majetok vo Fonde,

fl plnenie zavazkov z pravnych vztahov uzatvorenych s tretimi oso-
bami a vymahanie pohladavek z pravnych vzizhov uzalvorenych
5 tretimi osobami, ktoré ma Spolognost vodi nim v stvislosti s na-
dobudanim majetku vo Fonde a so spravou majetku vo Fonde,

gl informovanie sporitelov a poberatelov déchodkov starobného
dichodkového sporenia a vybavovanie ich staznosti,

h! propagacia a reklama Fondu.

2. Zverené {innosti mdZe fyzicka csoba a pravnicka oscba vykena-
val iba na Gzemi Slovenske] republiky.

Clanok 9
informacne povinnosti Spelocnost:

Y. SpoloCnost zverejiuje v periodicke] tladi s celostatnou pdsob-
nostou najmenej raz za tyzden informéacie o akiudlne] hodnate
ddchodkove] jednotky Fondu a o ¢istej hodnote majetku vo Fonde
a najmenej raz za mesiac vysku sveje] odplaty za spravu Fondu.

2. Spoloénost na svojej internetove] stranke www.aegon.sk zve-
rejiuje informacie podia badu 1 tohte &anku, Slatit, informadny
prospekt Fondu, polrocnd a recné spravy o svojom hospodarenf
a hospodareni s majetkom Fondu, a to pri roényich spravach spolu
s GCtovnou zavierkou a virokom auditora, ako aj informécie o vike
svojho zdkladného imania, svojich stanovéch, svojich zakladateloch
a akciondroch a zoznam svojich sprostredkovatelov starobnéhoe da-
chadkového sporenia.

Clanolk 10
Zmena statutu a informadného prospekiu

1. 0 zmene a dopineni Stattu rozhoduje predstavenstvo Spoloc-
nosti, pricom podmienkeu platnosti tohto rozhadnutia je udelenie
predchadzajiceho sihiasu Narodnou bankeu Slovenska, Zmena
Statdty je O¢innéd dhom jej zverejnenia podla bodu 3 tohto &lanky.

2. Informaény prespeki a jeho zmenu schvaluje predstavenstvo
Spolacnosti. Zmena Informaénéhe prospektu je platna diom zve-
refnenia podla bodu 3 tohto clanku.

3. Spolocnost je povinng bez zbytoéného odkladu po prijati rozhod-
nuiia o zmene Statdtu a Informaéného prospektu predstavensivom
Spoloénosti zverejnil zmenu Statitu a Informaénéhe prospektu
spolu s ich dplnym znenim po zmene vo svojom sidle a poboékach,
ako aj na svajej inlernetove] stranke.

Clanok 11
Odplata za vykon &innosti depozitéra

Odptata z& vykon cinnosti depozitara je v Zmluve o vykone innos-
ti depozitara stanovend ake sudet 0,05 % p. a. 7 priemernej roé-
nej Ciste] hodnoty majetku v déchodkevych fondoch spravevanych
Spolocnostou do 1999 999 999,- Sk a 0,04 % p. a. z priemernej rod-
nej Cistej hednoly majetku v ddchadkovych fondach spravovanych
Spole€nostou od 2 000 000 00D,- Sk.

~

Clanok 12
Odplata Spolocnosti za spravu Fondu

Cdplata SpoloCnosti za jeden mesiac spravy Fondu je 0,075 % prie-
mernej mesacnej distej hodnoty majetku vo Fonde. Zakladom na
vypolet odplaty za sprévu Fondu je podiel stétu Eistych hodndt
majetku vo Fonde za vietky pracovné dni v prisluinom mesiaci
a poctu pracovnych dniv tomto mesiaci.

Clanok 13
Odplata Spolocnosti za vedenie osobného
dochodkoveho Gty

Odplata Spolocnosti za vedenie osobného déchodkavého Gétu spo-
ritela je 1 % zo sumy mesaéného prispevku pripisaného na beny
U€et Fondu po pripisani déchodkovjch jednotiek na osobny dé-
chodkowy (icet sporitela.

Clanck 14
Organy spolocnost

1. Predstavenstvo Spolognosti:
Ing. Peter Brudidk - predseda predstavenstva
Ing. Jana Gruntova - &lenka predstavenstva
JUDr. Roman Klamo - flen predstavensiva

2. Dozorna rada Spolocnesti:
Dr. Gabor Kepecs - predseda dozornej rady
Bealrix Tavaszi - ¢lenka dozornej rady
Janos Bartdk - ¢len dozornej rady

Clenovia predstavenstvs a dozornej rady Spoto#naosti sa nepodieta-
ji na zakladnom imani Speloénosti.



Clanok 15
Zaverecné ustanaovenia

Statdt Fondu bol vypracovany v stlade s platnym znenim Zakona
a schvaleny rozhadnatim UFT & GRUFT-D05/2004/PDSS zo dia
30. 09. 2004. Prva zmena Statitu bola schvélend na zéklade roz-
hodnutia UFT ¢. GRUFT-007/2004/PSDS zo dia 29. 12. 2004, dru-
ha na zdkiade rozhodnutia UFT & GRUFT-017/2005/P$DS zo dita
30. 05, 2005, fretia na zaklade rozhodnutia Narodnej banky Sloven-
ska &. UDK-015/2006/PSDS zo dnha 01. 08. 2006, étvrtd na zakia-
de rozhednutia Narodnej banky Slovenska €, UDK-026/2004/P5D5
zo dha G6. 11. 2006, piata na zéklade rozhodnutia Narodnej banky
Slovenska ¢, UDK-031/2006/PSDS zo dfia 05. 12. 2004, Eesta na
zaklade rozhodnutia Narednej banky Slovenska £ OPK-410/2007-PLP
ze dita 06. 03. 2007, siedma na zdklade rozhodnutia Narodnej
banky Slovenska ¢. 951/2007-PLP zo dfia 23. 04. 2007.

V Bratislave dha 01. 05. 2007

JULr. Roman Klamo, ¢len predstavenstva AEGON, d.s.s., a.s

Clenovia predstavensiva Spalocnosti v zmysle Zakona vyhlasuj,
ze zodpovedajl za to, Ze skutecnosti uvedené v tomto Statite sl
aktudlne, iplné a pravdivé,

Priloha

Zoznam zahraniénych verejnych trhov
cennych papterov, na ktorych budd
rchodované cenné papiere pre Fond

o

Eurcnext Amsterdam, Beursplein 5, 1012 W Amsterdam, The Ne-
therlands; Euronext N.V,, Beursplein 5, 1012 JW Amsterdam, The
Netherlands; Athens Exchange, 10 Sophocleous Street, 105 59 At-
hens, Graece; Australian Stock Exchange Ltd., Exchange Centre, 20
Bridge 5t., Sydney NSW 2000; Belsa de Barcelona, Pso. de Gracia
19, 08007 Barcelona; Bolsa de Bilbao, C/ José Maria Olabarri, N° 1,
48001 Bilbao; Bolsa de Madrid, Plaza de la Lealtad, 1,28014 Mad-
rid; Bolsa de Valencia, Calle Libreros, 2 y 4, 46002 Valencia, Spain;
Euronext Lisbon, Praca Dugque de Saldanha, n.s 1, 55 A, 1050-094
Lisboa; Bolsa Mexicana de Valores, Av. Paseo de la Reforma #255,
Colonia Cuauhtemoc, MX-06500 Mexico, D.F. ; Euronext Brussels,
Patais de la Bourse, B 1000 Brussels; Bourse de Montréal Inc.,
Tour de la Bourse, 800 Victorta Square, Mantréal, Quebec H4Z 1A9;
Euronext Paris S.A. ,Palais de la Bourse, Place de la Bourse, 75002
Paris, France; Budapest Stock Exchange, Dedk Ferenc u. 5., Bu-
dapest H-1052; Burza cennych papierov, a.s. v Bratisiave, Vysoka
17, Bratislava 811 0é; Burza cennich papiru Praha, Rybna 14,110
05 Praha 1; Kobenhavns Fondshors, Nikalaj Plads 4, DK-1007 Co-
perhagen K; Deutsche Borse AG, 60845 Frankfurt am Main, Ger-
many; Helsinky Exchanges, Visitors Fabianinkatu 14, FIN-00131
Helsinki; The Irish Stock Exchange, Anglesea Street, 28, Dublin
2, Ireland; Istanbul Stock Exchange, Resitpasa Mah, Tuncay Artun
Cd., Emirgan 34467, Istanbul, Turkey; Italian Stock Exchange, 6,
Piazza Alfari, 20123 Milan, Italy; lceland Steck Fxchange, Laugs-
vequr 182, 105 Reykjavik, 105 Reykjavik; London Stack Fxchange,
Old Broad Street, London EC2ZN THP, United Kingdom; Euranext
LIFFE. Cannon Bridge House, 1 Cousin Lane, Londan EC4R 3XX,
United Kingdom ; Ljubljana Stock Exchange, Slovenska cesta 56,
1000 Ljubljana, Slovenia; Kores Stock Exchange, 33 Yecido-dong,
Youngdeungpo-ku, Seoul, Republic of Korea 150-010; New Zea-
iand Stock Exchange, ASB Bank Tower, Level 9, 2 Hunter Street,
Wellington: Tel-Aviv Stock Exchange, 54 Ahad Ha am St., P.O.B.
7060, 65202 Tel-Aviv, lzrael; Tokyo Stock Exchange, 2-1 Nihom-
bashi Kabutocho, Chuo-ku, Tokyo 103-8220 Japan; Tokyo Interna-

tional Financial Futures Exchange, 1-3-1 Marunouchi Chiyeda-ku
100-00056 Tekye Japan; Usaka Securities Exchange, 4-10, Kitaha-
ma {-chome, Chuo-ku, Osaka 541-0041; Oslo Borse, Tollbugaten
2, Sentrum 0105 OSLO, Norway; Societd Anonyme de la Bourse de
Luxembourg S.A., 11 Avenue de la Poarte-Neuve, B.P. 165, 2011 Ly-
xembourg; The Stockholm Steck Exchange, SE-105 78 Steckholm,
Sweden; Swiss Exchange, Selnaustrasse, 30, P.0.Box, 8071 Zurich,
Switzerland; Warsaw Stock Exchange, ul, Ksiazeca 4, 00-498 War-
saw, Poland; Wiener Birse AG, Wallnerstrale 8, A -1014 Wien: The
Toronto Stock Exchange, Toronte ffice, 3rd Floor, 130 King Stre-
et W, Toronto, CNM5X 1J2, Canada; The Zagreb Stock Exchange,
Ksaver, 200, 10000 Zagreb, Croatia; New York Stock Exchange Inc.,
11 Wall Street New York, NY 10005; American Stock Exchange Inc.,
86 Trinity Place, New Yark, N 10006; The Chicago Stock Exchange
Inc., One Financial Place, 440 South LaSalle Street, Chicago, Illi-
nois, 60605; Chicago Beard Options Exchanges Inc., 400 South La-
Salle Slreet, Chicago, IL 60605; National Association of Securities
Dealers, Inc. 1735 K Street, NW Washington, DC 200046-1500, HEX -
Tallin Stock Exchange, Parnu St. 12, 10148 Tallinn, Estania; Bulga-
rian Stock Exchange, 1, Macedonian Square, 1040 Sofia, Buigaria;
Riga Stock Exchange, Doma laukums, 6, 1885 Riga, Lotygsko; Mal-
ta Stock Exchange, Garrison Chapel, Castille Place, Valetta CMR
01, Malta; Nalional Stock; Exchange of Lithuania, Ukmerges st.
41,2661 Vilnius, Lithuania; Cyprus Stock Fxchange, 2ns Floar, IMC
Building Kampou Street, IMC Building, Strovoles, P.0.Box 25427,
1309 Nicosia, Cyprus, Kyrgyz Stock Exchange, Moskovskaya 172,
Bishek 72 0010, Kyrgyz republic, Kazachstan Stack Exchange, 67
Aitekebi st., Almaty 480091, Kazakhstan, Moscow Stock Exchan-
ge ~-MOSTEX, Miusskaya 2/2, Maoscow, Russia, Ukrainanian Stock
Exchange, Rilsky pravoluk 10, Kiev, Ukraine, The Kuala Lumpur
Stock Exchange, Exchange Square, Bukit Kewangan, 50936, Kuala
Lurnpur, Malaysia, Belgrade Stock Exchange, Omladinskih Briga-
de 1, P.O. Box 50, 11 070 Belgrade, Serbia and Montenegro, Ma-
cedonia Slack Exchange, 20 Mito Hadjivasilev Str. 91000 Skopje,
Macedonia, Bucharest Stock Exchange, 8 Doamnel Street, Bucha-
rest, Romania, Shenzen Stock Exchange, 5045 Shen Nan Deng Rd,
Shenzer 518 010 China, Shangai Stock Exchange, 528, Pudon Road
5. Pudong new zone, Shangai 200120j, China, Singapure Exchan-
ge Securities Trading Ltd., 20 Cecil Street 05-01/08, The Exchange
singapure 049705, Singapure, The Stock Exchange of Hong Kong
P.0. Box 8888, First Floer-One and Two Exchange Square, Central
Hong Keng, Jakarta Stock Exchange/PT Burza Efek Jakarta, JI.
Jend. Sudiman Kav.52-53, Jakarta 12920, Indonesia, Johannes-
burg Stock Exchange, 2 Gwen Lane, Sandon, South Africa.



